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Diflertatio Prima.,

de
MOSE MARDENO.

Nnus exat feculi quar-
' ¢t quadyagefimus [eptimus,
idemque a Conflantini M.
morte undecimus , cum vi-
delicet SARDIC inlll yrico
Generale CoNCILIUM 4 CCCLXXV].
Epilcopis celebraretur, Tripart,
iV, 23,

[llud verd velinde memora-
bile eft,quod ab e6 tempore 0r;-
entals (malam!) & Occident alis
Ecclefiz communio ceffarit.
Socr, 11,18,

Anteanyuna erat Ecclefia, qua
a tot hareticisinfeltabatur. Poft
INra Apes Succias ulerd citrodque
{ele amba continueruut, feor-

fimque pugnaverant. v. Salmaf.
de Primat, Papz. Jacob, Gorbo-
fred, not: ad Philoflorginm._.,
Hocnon tdm ¢ Lingvarus di-
‘Verfirate nalcebatur, quam ex

batur, Schifmate. Maxime ve-
ro & drianorum fraude_.

Schifma illud pofted perdiu
fovit controverfia Grammatica
de vocabulisPerfone &H_ypaﬁgﬁr,
Idem Imaginarium Certamen le-
culo VIIIL, confirmavit, & feculo
XI, alcerumillud de Primaza.

Ab el itaque tempore parum

commercii habueront Orientis &
Occidentis Ecclefiz.

Imd mutuis arferunt odiis,
Ut, qux Orientalibus placerent,
ca Occidentalibus difplicerent,
Quodfeculo jamtum quartosSu/-
pitiusSeverus dolebat.pag.m.420,

Raro autem atqued paycis u-
triusq; Ecclefiz Epifcopis com-
munionis reftitutio tentara eft,

Coeperant quidem aliquam
{ub Sergio IV, concordiam. Ba-
ron.1009. Eamque denud Occi-

Imperu divifione,&,quod cam fc7.uﬁ dentalibus offercbantOrientales

A (ub




1, de MosE MARDENO

{ub Leone, I X. Baron, 1054 4.
Sed cum Orientales retracta-
rent, Michs¢l Patriarcha Con.

ftantinopolitanus excommunt- -

catus eft Leonis autoritate, 8-
ron).c.Neque Micbaélaliteregit.
Res nota eft ex Epift Micbaélis ad
Perrum Patriarch, Antioch,

Diffenfionum illarum ne ho-
dié quidem finis eft, Nam ha-
buerunt quidem & habent Ro-
manenfes,(uos quoquein Orien-
te Epifiopos, Sed vel nomine
tantumtales,vel Latinorum tan-
tam, qui 1b1 confederunt. Ce-
teri nunguam Solem Orientem vi-
derunt. vid, not, p, 10.

Ac valdé mirum eft, quod
nonnulli adeo confenfum fuzx
& Orientalis Eccleliz jactent.
Abr. Bzovius. nempe, Petrus
Arcudins , Leo Allatiuss Gilb,
Genebrardus , Bartholdus Nibu-

fius,Athan: Kirchersus.

Nam confenfusille vel menti-

vius elt,vel incertus,vel pancorum,

&hic vel partim bonefty,vel @eso-
xeug9s , vel apoftatarum. Ac dif-
fenfum potius Orientalium do-
lent , Thomas 2 Fefu VI 19.
Phil. & 8. Trinitate V. §. &c,

Sed & Lutherani de Con-

Aﬂ

fenfu Orientis fruftrd labora
runt. Zubingenfes nempe, In
cO negotid, quod cum Feremia
Patriarchd Conflant. 1nftitue-
rant, Quodqy Patriarcha Ar-

menus Circd pracipuos fidet arti-

culosidem feré,quod Luzberani,
profiteretur Gerlacbio, tantum
aberat, ut Lutherani haberi vele
lent Armeni, utadmirabundi #
pfum aliosque dimitterent,

Cyrillietiam Lucaris , Patriarchz
Conftantinopolitaniy, Confeflio
magni quid€ fit a Reformaris.Sed
Hugo Grotus longé aliter judi-
cat, Richardus Feild toto libro
docerc fatagit, plerasq; Orien-
tis Ecclefias Reformatis i fune
damentalibus accedere, Ut &
Strefo,Epitomator ejus, Sedvix
ulla erit, quaiditaagnofcat, ut
manus det. |

Intered Fictis aliunde Legationiby
atq; Epiftolis actumeft, incertisqs

Confesfronibus.Interpolatis item
librorum [acrorum Verfionibus.
Judicet, qui poteft de Gabrielis,
ded;MartbaeiPatriarcharumAle-
xandrinorum, Epiftolis, quas ad
Urbanum VIII.PontificemRom.
(criplisfe feruntur : de Abdjcfu,
deque Bartonis, aliisque Neflori-

Ano=




DisSERTATIO PRIMA 3.

anorum , Grecorum Armeniomm:
legationibus : de Clandii, Abiflin
Regis,Confeflione , deque No-
vi Teftamenti ZEthiopici editi-
one, De Abdjef etiam , Sulla-
ke, Mardeni noftri contesfi-
onibus. Etc,

Neq; tamen negamus,qvos-
dam ex Oriente fubindc, etiam
ut Europxarii Ecclefiari {tatum
cognofcerent, five ultro venif-
fe, five miflos efle.

Nunc tantim, quid de' Mofis

Mardeni Syri Negotio Europxo
habendum fit ex Epiffolss ipfius,
atque alias delibabimus. Qvod
equidem haud infticuiflem, nifi
noviflem ea, quz relaturus

£ Mefopotamid ; € @ regione

) L) o -

{um, non parum facere ad Hi-
toriam Novi Teftamenti Sy-
riaci,quod tanti faciunt Theo-
logi noftri, & pleraque aliunde
haberi-non potiusfe, nifi¢ Ma-
nufcriptis illis epiftolis.  Pri-

‘mum itaquede Mofe, poltde

Syriaci Novs Teftamenti editione
dicam. AcdeMofeqvidem. ita,
uti folent, qui Profopograpbias
{cribunt. -

I, Patria,

Qui igitur regione: oriundus
fuerit Mofes hic,ipfe pasfim: te-
{tatum reliquit. Adfinem qua-

tuor Evangeliorum tradic fe
fuifle

urbis  Sic & in coronide Epi-

guidem Syrit ad latus <Aorde, {tolarum Pauli:

o Wi

¢ regione Syri® prope urbem
Mordam. Libro a. Betbgaza,
quem proprida manu delcrip-
ferat > quique jam in Abbatis

asoly SO DO ]50\3_9- 52 Lo

Sangallenfis BibliothecA affer-
vatur, hzcqua feqvuntur fub-
{eripfir : 4 bfolutus eft: auxilio Des
Liber 3“534-‘34 gictus,.
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many Mofis pauperis filii Presby-
veri lfancs Zursi ¢ finibus Amade
wrbe Maredin, que eft in Mefo-
poramia, ItaMofis verba ex Ara-
bico verfafuntabs Johan Henr.
HortimgeroBiblioth, Oriental. p.
2.87. Ego vero fic reddiderim :
mant Mofis pauperis itlius (ita de
bc loqui folent orienrales) filis
Presbyteri IfaaciSyriyé confiniss A-
midzMetropolis,& Maredin,in
Mcfopotamid. Mofis itaq; patria
MESOPOTAMIA fuit , anti-
quitg Syrie ocellus, v, Caure. V1,
Hebrai =00 &2 dram
waharaim vocant, Gen, X XIV.
10. Latine Syriam duorum flumi.
minum diceremus.  Sic dicta,
quod inter Euphratem & Ti-
grim fita fit, IndidemGrzcis
Mfmwamyi’a appcllata, hOC eft,
Medamna > Prifciano autore,
vel potius Inzerammna, Arabibus

el pnind)

Infula inter duos fluvios,& abbre-

viatd x .. ) ula, V. Hi :
.BJ_J)SB /g ‘ if?
Sarac. L. 21. pr. ACE, I, 9. V1I. 2,
Nubienfip.128 [1g9.21.edit, ArabHo-

dicArabibus &Turcij.f_.)/L_Jd

Diarbech & reftius Diarbecra di-
citury hoceft, Becritarum Ara-
bum fedes. v. Hiff Tamerl, p,
92.70h.Carthwrigth Itin.p.m, 222,
Olear.Itin Perf, 7.5.p.570. Nifi
quod alii velint , Diarbecram
partem tantummodo Mefopo-

tamix efle, alteram Aliduli,
 Ceterum quolocd Mefopo-
tamiz primum lucem viderit
Mofes, nullibi, quod{ciam,ex-
presfit.: Tantum vicinas urbes
indicavit, Mardinam & Awidam,
AMIDA Mefopotamize Me-
tropolis eft. Sita ad montem
Gordia'um. Nr,fﬁc’nﬁ clim. 1V,
p. 6, Hodié¢ a Turcis Karg be.
mida appellatur. Megis, Et
Caramit.Brevew.Scrut.p.g2. Hoc
elt, nigra Amida, Vel quod
maenia
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DISSERTATIO PrRIMA 5

moenia ejus ¢ nigro lapide fint.

Velobfoliubertatem, quodiibi

valdé nigricat, Carthwrigth.l,c.
Notiffima eft urbs ex 4mmiano
& Procopio, MARDINAM Mo.
les Mordenvocat, alii Mardinam,
alii Meredinam, Eftque cele-
bris urbs in Septentrionalib,
Mefopotamiaz partibus.  Rre-
¥ew, p. 92, Hiftoriam eijus ex
parte legere licer ap. 7\/eph.
Barbarum Itin. p, m. 19y. Hiftor.
Tamerl,p.93.{.222.f. Et quo-
niam natale Mofis folum Mar-
dinz vicinius fuiffe ex relatio-
nib? ejus colligitur, a-Mardenus
noftratib: appellatus eft,  Ma-
fto fc. & quicum fequuncur, I-
temd;  b.Meredineus, V¥idman-
fladio,Vergerio, & fimilibus, Bre-
rewodg c.Mardenévoeat Scruz.
P: 141 fin,. Mardine Longitudo
74. graduum eft; Latitudo BT
gt 14, minutorum.  Amide
Longitudo 73. grad. 40. Latity-
do38. gr. pracisé. Ita Nasfirod-
dinus & Ullugheiges, - Indedue
clicitur;has duasurbes quatuor
circiter milliaribus. Germanicis;
Mofis verd patriam Mardina
nondum duob. milliaribus di-

ftare.: Nasfiroddinus & Ulug-
beiges Amidam inter Armenie
urbes refcrunte - Forte, quiao-
lim fizb Armenorumpotefiate fuix.
Vid’- Gol, ad d_/f‘frgt p- lgzv d-ecrli‘
Amida p, 239 _ _
Sed Mofes d. dntiochennsvos
cari maluit; Mafio tefte: Hoc
Expep,)itiani.r ergo faltum arbi-
tror. Quod {cil.ab Antioche-
nd Patriarchd miffus effet. In

Coronide Altorum L.n..! 0
e, Orientalem fe vocat, f. Syrum
in" fubfer. ep, VI,

11, Parentes &5 Cognatid,

Parentém portd’quod atti-
net, ipfe pasim' | asa0 ;5
..a..fmg filium ‘.Prcsbytc-
ri Iaacif{e vocat. Subferiptione E=

piftole V111, & Coromid. IV, E.

vangels Presbyter yvero Sacerdos

cft. Etqué ioco di&olmﬁ

Presbyterum VOCavit , Xatrcm,
cundem coroftide Epiftolarums

S. Pauli L3C1D acerdotem nun-

cupat. Mater u.\u Ol Helena

tuit, Coronid, Afer. A;Qﬂ. Frae
‘res; Barzuma, Presbyter, Sie
meon , Jefus, 7bid,

A3 L Re




L1, Religio,

Rellgiam,(:h:iﬂiangf cdJacobita
fuit.Hoc eft,Scétacor JacobiSy-
ri,qui & Zantalus &Baradaus di-
¢tus fuit, atque circa annum
Chrifti CCCXX X, Eutychiana

de Mosg MARDENO.

ceflu, utfub diver(is titulis per
XL. plusminus regna {parfa fit.
Crus, Turco-Graciz [, 4.p.297. Talé
fuiffe, ettam cum Viennenfi edi-
tioni Novi Teftamenti operam

daret, ex Epiftolis cjus liquet.
Epiftola namgq; VI. ubi libri

Harefininterpolavit,tanto fuc-  Betbgaza meminit , fic infic:
= 12891 2a o1 Aal

In qud funt preces E ccLESIZ NosTRrEA Et paulo poft:

ljaiﬂm.laﬁaﬂka ]Z,-'-\.-Q ;-\-x-i? .‘!.a.& é Aa"’ \..n.u‘, 0] A\

Scito ,, mifrater , confvetudi.
nem ecffe in ECCLEST A
NOoOSTRAy SYRORUM
JacoBiTArRUM. Conf. Dif
fert.II, de Scopo Editi N.T, Syriacs,

1V, Dignitas €5 Ordo.

Imo & ejusdermn Selle Sa-
cerdos fuit. Namdue & fefe

{8080 Presbyterum vocat,
Coromide Evangeliorum. Wid-

manftadius eum pasfim Sacer-
dotem ex Mefopotamia Catholi-
eum vocat, vid. pref. N, T. p. 27.

Coron: Evangeliorum €5 Actorum,
& Epiflolarum, Quare vero Ca-

roolicumt An quod PontificéRo-
manumagnoiceret, aut ¢x tali-

bus natus eflet 2 Atquijam tum
comprobatum eft, Mofen 7a-
cobitam tui(le, Etiam cum Wid-
manftadius hunc ci titulum da-
ret. Praxterea d Patriarcha 7a-
cobitico miflus erat, Imo, quod
Jacobita eflet, ne pro Sacerdote
quidem habitus, nec fubleva-
tus eft a Carbolicis, queos vocant :
utiepifiolaprima queritur,  At-
tamen Catbolicur» non omnino
fruftra vocat Widmanftadiu.
Siquid€ tandem paflus cftSacer-
doté fedenuo a Catholico crea-
ri. Liquet hoc ex verbis ejus,
quz in dorfo epiftolz VI. Ma-
(fo fcripferat , anno Clo Io LV.
15. Julii , polt abfolutum
jam Evangcliorum codicem,

H
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{050 wlaf (N0 ?”15 »ADSNDD wD0oLDL H
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falaos jatansy  foagla Z\agq;_ L!]:?\L >o,.c:i
- 40 -‘Zla Q0 u\.;ﬁi YA =00 . ,..u A8

2 i.__..f:___u.o 7...] WIEN0 falaa|od
Ne fcribas(ingvit)inEpiftolis Pa»  circiter annum. Poftea Ca-

dre(boc foree titnloMofen,Sacerdo-  nifius Sacerdotali me induit ha-

tem jam Pountificium , bomorare bitu. ‘
Poluir,) Neque enim hucusque V., Adventus in Enropanm,

Schema Monafticum gero Sed  Sequitur, quod palmarium
Sacerdorale. Et antehic ha- eft, Adfinemergo Evangelio-
bitum Laicum geftavi Viennz rum fefe ipfum falutat.

12,2 +02 «0oad Aol w0y Laadso ],..m‘_%
A2 w0a\dD L0 1osi D oin)): laoaasdafs
0001 (213 1AL 202 waadda iS00

Difcipulum & Tegatum Dni. Visfimas caufas 5 tnm ut Novi Te-
IGNATII, Patriarch® Anti- flamenti volumen prelo excuforio
ocheni,ad Beatisfimos Pacres multiplicatum in Syriam reporta-
Dn, Paulum III & Dn.juliams  rez, & {crib. Mirum,qudd Patri-

itidem 111, Papam Romanum. archa fiduciarias vel formatas
Widmanftadins vero pretin N.  nonviderit literas, quiSyriacas

1. p.27. diferte tradit. fe ex Pon-  impencé amabat, Imo, Miferum
Yificio diplomate & amicorum [ite- Legatum ! quia. fuo are negotia-
r# didicisfe, quod Mofes2Pa-  tuseft: qui viaticd {ud b. vix Cy-
triachi Autiocheno Romam Ora- Prim peryvenit: quicx c. [ervitio
or miffus effet, twm 06 alias gra- [eriptaorio vilkitayit , & ex alio-

rum
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.3 de MoseE MARDENO,

rum d. mifericordia: quie. tanti  fuum Imperatori ejusdue filio
momienti caufamapud ipflummet, Maximiliani , Bohemiz regi
Pontificem exorare nonvaluity commendaret, Eft ea epi-
qui f./wo folum nemine negotium  f{tola IV.
apud hos-illos egit. qui g, vix a. Scripta,
plura librorum N. T. Excmpla in Intered dum hxc pertenta-
Syriam afportavit, qvam inde ret, Seribendo vitam traduxit.
vexerat. Interea editionem Multaenim defcripfisfc conflat
promovit. Et ex Epiftolis,

VI Negotium Europaum. - Praterea & ipfc qvaedam

Cum.nec Roma (verbafunt .compofuit. Videlicer,
Widmanfladii praf. p. 28.)ncc a, Confesfionem, {eu,Profes.
Venctiis, quanquam amplisfi- fienemFidei, nt vocat.
morum hominum favore& gra- b. Contemplationem Trinitatis.
tia piteretur, quemquam repe- Utramque ¢ Syriaco idiomate
riffet, qui magnum hoc & diffi- vertit Andreas Mafins, . Etex-
cile opus attentare veller, in tat.utraque Latine in Bibliotbeca
Rainoldi Poliy Cardinalis, legati  Patrum cdit. Parif. ultim. Tom.
tunc temporis Britannici,comi- 1V, part. I p. 858.8& 860. cont.
tatu ex Italia in Sveviam ad Maf. Pecul. p. 32, 54.

- VVidmanfadium,cujusipfifol- . ¢, Lexicon guogne Syriacum
licitudo fere eadem innotuerat, ' joanni Lucretio defcripfit, atque
contendit, & jam in RhetiaRi- Mafio, fivoluilfler. Sed, quod
penficundemoffendit, Ts ve- .is nollet, hoc mgre fert epi-
ro Ferdinando Imperatori ne- ftola VII, |
gotium & defiderium Mofis(u-" b, Familiares, & quorumin
umdue ita commendavit, ut Epiftolis meminit. -
{umtusin fe reciperet ferendos,  “Ira multis Europxorum, ma-
Quexinter MofesViennaadRe- gnisque viris innotelcebat,arg;
nialmum quoque {cripferar, ut  eorum beneficiis ufus eft, Epi-
iscum Poftello JoannemLucre- {lola itaque VI, Ludovicum
tium rogarent , qui negotium  Beccatelurn Bononicnfem , f\r-

cllig-
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DisseRTATIO PRIMA 9

chiepifcopum Ragufinum fal- tri qvoqve Pauli Pirgils 4 qvi
vere jubet, eumd; fe Patris loco  Pergerius elt, meminic, & Ho-
habere conteftatur. Sic & Joan- tamrici, & dAmbrofii cujusdam,
nem Moronum, Erat hie Epi- & Pofteli , & Lucretsi & Renialmi,
fcopus Prazneftinus & Cardina- & Joh, Bapt. Nigrz, cu Mafium
lis, furcogatus tandemin locum  LingvaeSyra causi commenda-
defun@iHerculisGonzagz,Car-  viflet. Epiftold VI. Pap Theatins
dinalis de Mantui,PrxfidisCo- meminit , fed parum benigne:
cilii Tridentini, Ibidem Pe- His nempe verbis ¢ '

Dvod ad Papam Theatinun; non Sullakaa Turcis adverfariorum
delecatur eb anima mea, Eratis operd € VivIs fublatd, Ebedjesu

Johannes,Petrus Caraffa,qvieo
anno (clp IoLV.) ¢ Cardinali
Theatind Paulus Papa IV evade-
bat.Meminit & aliornmaligvot
Cardinalium, qvibus Pontifi-
cibus majori opere gavifus fuif-
{fet.  Thirre nempe, & Joann.

in illius locum fuffe&us eft.
(Aub, Mireus Polit. Ecclef, 11.5.)
Solius Widmanfladii nufplam
meminit Mofes.

C. Stipendium , & Avaritia,

Cujus tamen adjutus favore , ad

Moronii,cujus jam fupra mentio  rem tandem defcendebat, gva-

falta eft,
meminit, Patriarch® Nefloria-
norum. Eft is Simon Sullaka )
cujus abinitio memineram, Et
Sullaka A patrid» nifi fallor, di-
&uselt, ziA«f antiqgvum Ti-
gridisnomen elt, Plutarchorefte
inde Fluviis. A ppcllativé ve-
roidem eft qvod vatwdeens,ed-
dem autore. Hinc Sullaka, qva-
{i dicas, Trans Tigridanus, HOC

Pratered Sullake revenerat. Deqvinempedif-

{ertatione alterd amplius agam.
Intcrea verd dum cditionem
pararet & perficeret, Imperato-
ris munificentia fuftentatus eft,
Sed ut #varitieperqvam dedi-
to fuiffevidetur,ita ncminis non
difficultatem qveritur. Lucerets
maxime & Mafii. Sed & ipfius
Imperatoris,

De Lucretie Mafius rcfpondct
B ad




10 - deMoseg MARDENO

ad marginem, ¢ Fallit_ingratus. ] z_ou ]L < A~ S0
Deqve Sepfe in dorsd Epiftola pof? nltum anm- Nam {1
‘.VI”' In biac f;'{ﬂa/d potes Syrum péerﬂmm (etifler, (Lim Sy-
szzgmmw mgnaﬁer:'.. ¢ - bomo rus fcribit,) ne unum libri
mgratisfizus, - Oblitus 'an‘mz':zm Exemplum accepiffer. Eidem
%f?cﬁ?amm- “qve €go in ipfum, culpam impingit, qvé minus
1pleinme fecontulisfe fimulat PeT  matricesliterarum S yriacarum,

- [umpnam spudentiam. qvibus Novum Teftamentum

Imperatorem accufat,qvod fe  expreflum erat, fecum ayehe-

non nifi ducentis libri Exeniphs & ~ret. Qverelam de Imperatore
vigintt Taleris juviflet, {’dcivc (ic QIHU(}“ :

000 W01Qw0,.O l.ﬂ ol bi’-‘? \\_ra ]ml\
Deus novit 3 gwd vfr'z'mr}m lo- Romz C(TC'UbiMdﬁQ In margiuc
9"04}‘ farém/é {f‘ le, Aftalnen hﬂth." !ﬂﬁarm;mdiﬁmt b:banz i~
Mafius ad marginem Epiﬂcla J?ia’etiwgmtitmfz'ne avaritia Mofis.
{ubdit . Habur ércge 700, flure- Tandem Hotawrico omnia
nas 2oro bienwio. Manulcriptavendidit,talerisXL.

. , &libros noviter impreflos,qvos
Confumtis XX. rtaleris & I &

Mafio obtulerat, XXII, Imperi-
qvod praterea habebat Vienna i riva peri

v ; Maf g alibus, Ira non fruftra fuit Ma-
ViPTETUat DRHUDRUIRE 15 M qvi, ubi Mofes qveritur,

ple & per alios juver W e non nift ducenta accepiffe Editio-
\O"l;\ NQ.a.) UIZQSJ.Q? nis exempla, adiecit ¢ CC, Ex-

per crucifixion em Jefie Deinoftriro- emplaribus fz'u'!cndnm erat periot«
gat,librosgoftert,quosacceperat. B it ok R
| VII. Reditus in Aftam.
Mox Moronium falvere jubet ' Ciim crgo gratiam  paflim
& dometticum ejus, Philippum perdidifier, & non tam poffet
Q_"e“dﬂmn rogatq; Mafium, ut neq; ap, Mafium, neq; apud Ho-
his cgeftatem  fuam' indicet, Zanricums, qvam veller latere,
C‘?”’ qvibus exempla qvoq; li- * in Afiam utivenerat, rediir.
bri mitcere velit, fi fciac illos  Artamen reditus fui (pem &
- faciebat




DisserTAaTIO PRIMA ix

faciebat, & relingvebat, Bid-
manftadins cerre {perabat , {cri-

bebatq; ad Giengerum & fac,

Jonam ¢ Intered Mofes noficr Me-
redingus y qui ad locupletandaimn
regio hoc munere Syriam - - - - una
mecum opere plurimum fludiigue
confumpfitsex Mefopotamia faven.
te Deo ,reverfis , non folum reli-

guas 8,8.S, Petri, Tobannis &5 Jude

epiftolas =+ - =« verum etiam De-
tevisteffamenti Syrotbargumicans
Vet Wf’f'premrzwwm,m’mg,- -
d(fparmé::.

Mofes vero anqvirebat pecunias

dos, Nominatq; eptftola I, li-
bros | qvos: Fuggers impenfis,
Mafiig, confilio & ope, dato fide-
juflore, coémere vellet. Sunt
illi +* Mofis' Bar Cepbze, Epbrems,
Facobi; Canfa canfarunss Sapicn-
tia [apientiarum,Scintille & Splen-
dores, Endochuss Dialogus; Nomi-
n2, Bruta Sapientia, commentA-
rius in Davidem €5 Reges,&c.

Qvid exinde actitatam it nec
ne, me quidem fugit.  Quare
& nunc finem facio,corum, qve
non ompind disimulanda pu-
tavi circa editionem NoviTelta-

corradere, qvibus librosin Ali4

compararet,inde a fe revehen- menn Syriact,
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Yriacam Sacrarum Scripiu-
Srarum Verfionem ab ipfis
propeChriftiandmiinSyrid
incunabulis extitiife & ere-
diéif'c cﬁ', &’:Hzﬂori.f wnﬁ’nmnmm.
Ac primo qvidem extra oms-
nem dubitationis aleam poli-

tumn et , unamgvamg.nationem ,
(imoplac Chriftianiimum am-
plexa eft » Sacrzs in {vam Lin-
gvam converlis /ibre & opus ha-
buifie & 2avifam elle, '
Theodoritus ceree,Cyrs Epifco ;
pus, ja olim,feculo nemmpe guinto,
B2 Hebra-




12 de VERSION, STRIAC,

Hebraicam Serpturam in nullas,

non univerfz, qvae fub fole efl
terrz Lingvas translatam fuifle,
teltatur, Meminitqve Grecarum,
RomanarumsPerficarum, Tndica-
rum o Armenicaram, Scytbicarum,
ac Sarmaticarum nominetenus
Verfionum, Vide de Curand.
Grec. affect, Serm, V. Tom, VI, 2.
555 Quarundam ex his etiam
Chbryfoflorus meminit, ac prate-
red Atoiopicarum & Syriacarusm,
Vide ejus Homil. L1, in Tobann.
Tom. Il, pséi,

Nec omnino Panegyrice lo-
qvuntur, qvod Scripturas in to-
tius orbis Lingvas translatas
fcribunt, ac forté non omnium
Lingvarum Verfiones ipfis vi/z
funt autsndize, neu plané exti-
terunt, Loqvuntur enim pri-
mum de orve cognito. Ac dein-
de nonde omniby nbiquéScripture
libris accipiendum eft, qvod
fcribunt , 1mo feepé de pancis
tantum. vid, Cbryf] Homil, I X,

ad Colof]. Tem. 1V, p. 37, Perfva- DEI XV, 13,

fictiam fuerunt, Scripturam il-
larum gentium Lingyvis legi» 2
qvibus Evangelium receptum

erat. Receperant autem jam
Trenci tempore Germani, Celts
Iberi, Bgyptii, Libyes, vide Iren,
1, 3. deqve Brizannis  Gregor,
Magnum.Qvantd magis illz na.
tiones, qva Centro, unde Evan-
gelium prodiit,viciniores erant?
Ex hisergd deantiqvo Syriaca
cujusdam Perfionss Ufts conftare
potelt. Sedletemur porrd Hi-
floriam itius Lingve Verfronum,
Syrum nempe antiqvi Eccle-
fiarum Patres fubinde laudant.
Horum wmomina, iplaqve verba
recognofcere juvat.

I, Ambrofins Hexaém. I. 8.
circa Gen, I 2, Dewnigne 5y-
rus , qui Vicinus Hebrao eﬁz :
& [fermome confonat in plerisg,
&9 congruit, ficbabet » ET SPI-
RITUS DEF FOVEBAT
AQVAS, idefl, vsvificabat, ur
in noYas cogeret creaturas (‘al for.
mas ) & fotu f4o animaret ad

'Uf'tﬁ”?'_!r
I, Auguftinué de Civitate

Nam in qw'éﬂ.r--
dams codicibus Gracis tribus , €5

uno Latino , €5 uno etiam Syro

inter fe confem‘imtiém inven-
Ins
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qvila & Symmachus & Theodo-

10 Qqvadraginta  inierpretati

funt. Etcum his etiam Syrus &
Hebraus conventunt.

b, in Pl CliL 26, Tom; L edit.
Panl, 1642,
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DISSERTATIO

A.Prima Aupuflini eft. Neque
mirum eft , quod in editione
Parifienfi non reperiatur id ge-
nus difcrepanti® > quod inund
dunraxat cxcmplari obferva-
tum cft ab iis » qui Augultino
rctulerunt, Interea placet Au-

guftini fententia. Inquit au-
tem : Cum diverfum aliquid in

wtrisg, codicibus invenitur o gnan-
doguidem ad fidem revum gefta-
rum utrumg, effe non poteSt ve-
- rumyeilingva potins credatur , un-

17
luvium mortuus eftMatbufalem,

{eccundum Hebreos, Vid. Hiepon

of, Zemach DavidP.L p.5. ex
Gen. VIl.10. Baal/Hatturim h, |,

Jucbafin p. 134
b, Sex annts ante ,{ccun
dum quosdam codices ver{io-

SECuUNDA,

nisLXX.v. Aug, L.c & quaft,
in Gen, ubi Hebrzis codici-
bus eundem tribuit com putum.

C. X1V annis poft diluvium
fecundum communem editio-
nemverfionis Ptolemaica. vid.

deefl in alias per Interpretes facla Coquaus L, ¢. Schalfcbaler. 1. c,

eransiatio. Hxc ille. Quide
Hebraico extra controverfiam

loquitur codice. Aft quare
mox {ubdit ? Nam in quibusdam

etiam codicibus , Gracis tribus , €5
uno Latino , €5 uno etiam Syro, in-
ter (¢ confentientibus inventus eft
CMatbufalem fex annis ante dilu-
Yium fuiffe defunctus, Cerré He-
breus codex itanon habet, Ha-
betverd hoc: <Matbhufalemum
$pfo diluvii Anno diem obiiffe. vid,
Alph. Toffar ad Gen. v, qu: 3. 4.
Leon : Cogueus ad Auguft. 1. c.
Corn. A Lapide ad Gen. V, 27,
Scbalfchel: p. 9.
~ Alii aliter,
a. Septc’m fcil. a’ieéw ante di-

Sic quidam Chriftiano-
rumc, aut: Scbalfch : 1. c. Qud
Autore volunt,Mathufalemum
I)cr diluvii tempus una cum fi-

io Enochoin ¥32 medgfa {ub-

ticiffe ; poft rediiffe ;tandem
obiiffe. Quodautem LXX. ita
{fupputent , jam olim obferva-
tum cft ab Hieren : quatl. in
Gen, Augnft. 11, cc.,

d. Anno 600, Noachs , die 21.
Elul five Thot , feriafextd cir-
cameridiem. Sepultus aNo-
acho & Semo. Qui per XL.
dies ipfum planxerunt. Parri-
cid, pag.8.( edit. Selden. ) vid,
Gen, ViL 11 b, Elmakin, p. 10,

e.dnte diluvinm tamen obiifTe,

C Ori-
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Orientales conftanteraffirmant. ‘cognofcat , omnium Patriar-

f. In ipfodiluvio ;{i-anni com-  charum annos , etiam {ecuns

pletiintelligendi funt in* Chro. dum'differentes Hebraici,Sama-

nologia Hebraicd, veluri qq.vo  ritici & Prolemaici , quem v

Int.vide Helvic. Lang, Petav. L XX, vocant y codicis editio-
Ut rem rectius ,quivolet, . nes, conferam.

ANNI ATATIS PATRIARCI-IARUM.
Gen. V. 3. [ VIL6.1s.VIIL 13, IX. 238,

- Primz Geniturz , Refidui, | Tortius vitz,
{ecundum fecundum | fecundum.
Tt Hebr. Sam. LXX.]o(Ep.lI‘Iebr. Sam. LXX. Jofep, Hebr.!Sam. |[LXX. Jofep
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6. Jared - {16262 {162]162/800[785800 9628470062969
7. Enoch 6 165/10§/300 200 J[36%, . 1365365
8. Marhufalé{x8767 |167(187,782(65 3802 069 72¢l969 969
9. Lamch 18253 188 |s95/00qsbsi 17770031753
10. Noa - [§00 500, 1450 950, (950

OQ/Er'vdtiow: ad hunc Schematifmum.s,

el

R s

e

a. Prolemaices oy LXX. Codices circa Mathufalemi 2-

NUMEros G'regorim quoquce Ma-

tatem Hebraics conlentire , Hie.

latienfis exa@e reférre, D)vmﬂ. roRymius’ QULOT eft ¢ guaftionibus
| in Genefin. cont. Scalig. de Emen.
b. Samaritanorum idem dar. Temp, ubide computo Sama-

MCMINIL , p4g, 9. Samaritarum ritarum,
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c. \Ubi fpatia numeris va- £ ob affinitatens, quam bavet cum
clia comparent , ibicomputus Hebraica lingva, fententias aliquo
partim Samariticus cum He<  miodo foriprurarum propius attsn-
braico , partim Jofepbews cum  gere, Itag,talem bugufce dicts fen
Ptolemaico ' confpirat. ventiam cffé dicebat : Verbum boc

RefYat cobinario Pfalmoru He-  FEREBATUR pro CONFOVEBAT
braicorum IX. & Xt CXIV. &  viralemyg facunditatem aquarum
CX V., ut & diyovoun Plalmo-  Narure prabebat : fumunt aly,
rum CXVI. CXLVIL Sedquz  jnrerprecantur ad [imilitudinem
nota eft, Vid, dmam - Antibatb.  gvicule incubantis VI g, I'Ditﬂ/fﬂlt

e, — —

- roncirca Gen, 1.2,

701,& Aug. Steuchum. in PL X,
Haftenus  teflimontas
Patrum , qui Syrum interpretem
jJam olim laudarunt , & nonni-
hil verborum ex ed retulerunt,

VIIL. Hicvero commemorant
quidam etiam D, Bafilium, Scri-

bit is Homil, 1l. in Hexa €éme-

Qecsro 78/ fwarw T voai@e ,
S0want GEx kLauTy Aoyoy , aXda TU-
e8 avdzos , viag xoauinns |oo8-
oV s PegnrOTOS 5 00DV é}f}/dc ¥V TV
aAnfivwy émisyune, &c, Hoc eft,
cX interpretatione Argyropoli:
Equidem non meam tibi o [fed cu-

Jisdam Syri [ententiam recenfebo

guitantum d [Apientid  mundt di-

flabas , quaLo verarum [cievtie

yervums ‘Ze';-'ﬁpmgﬁior erat, Agré.ﬂ
sgitur ille | Syrorum vocem fron:fi-
cantiorem y arg,evidentiorem ¢ffe,

T L]
1'155 MY ETTE=

guandan imprimentis 1n ¢4 , que
ab ipfa foventur &c. Et banc
Syri interpretationem fubmi.
niftrat  quidem tam, Syriaca
verlto,cujus Ambrefius memi-
nit, quam Hebraica. Voce nems-
pe NEM™2 qua criam Syrus Ui
tur. De ed vero videatur 7be-
odorus Ta fenfis in Catend Pa-
trum y Rafebi ad Gen. 1° 2, Talm.
titul Chagigs cap, IL fol. 1y,
Aft Bafiliws non Interpretem
quenquam Syrum , qui Biblia
Syriacé " vertifict , quemque
legiffer,dum homincm quen-
dam Syrum , fibi Amicum &1
familiarem allcgar, ceuex quo
orcrenus vim illam vocis didi~
ciffec. . Fuit, qui Ephremuom
celebrem Exegetam Syram »
Saviacio. Theodoreto diftum ,
fublanui auguretur : Sed non.

C2 liquec
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liquets vid. Horting. Thef. Syriacorum Patrum fcriptis at-
Philolog. prafat. le&t. p. 275. quealids occurrir,conferre vel-
316.350.de Creat, p.45. Anale&t, let, nz vafto opuseflet opere,
106, VValt. p. 55. Brer. 139. IX. Ego vero vel unicum tan.
VIII, PV altonus addir, Syri etia  tum Exewplum afferam & Gregos
meminifle Coryfefiomii,& Chro-. rio Malatienft, Syro quidem , fed
nicon dlexandrinum. Quod falli  4rabicé nobisloquente. Iraau-
clt de #llo : De boc nonliquer. tem ille Cbronici ; feu Dynaflia-
Ceterum, fiquis Syriinter. yumcap, 1. p.m.21. ubi nempe
pretus Fragmenta, que continuo  de promiffione circa lfmaélem
fere ordine & magnd numero in ¢ Cenefi XVIIL. 20. agit:

M T EReE Bt Ry
Hoc eft:Concluffo benediiois ejus  €lis.  Scilicet exemplum hoc

lingué Syriac fic fuit : C'I.Z.,.QDO eft Kabbale :Syridm. Conge-

itd lore numeri-
a; Q; & magnum reddidi ritque autor € va ! '
terarum , quae funt in Verbi

471/ 'Dd/d’t’ “Uﬂ/dé, Pcrgit Grego- C6 Iltcr : q

gorius : Dico autem contigiffe in its Syriacs @.‘; uQ% O'I..Z.;.Q:Jo
Derbis myflerium mirum , quod ﬁ""””””’ f.ff 0' Nam é{copd A1_1-
woflroy ( boc) Temporepatefadum OIS colligitur mc?ndum efle in
t_’ﬂ. Hocnimum , gmm’ ubi lite- Editione P""_‘"‘{"-’m" ? lcgen-
ras eorum (erborum ) per additi dumque omnind O'I.Z;QD]O

ONEIR NUMEr O UM COMPO[HErimus, o -Q-L Siquidem alias li-
producetur numerus fexcentiquin-  tere Syriacx haud quaquam
gzmginm @Jﬁx,quoae{@driﬂm est  {ummam 656‘ efficerent , {ed
ab Hcg:’r,& aa apnum, gué nter- 6?5‘. Ceterum Ht’gf"ﬂ , feu 2ra
feClus est Chalifarum Abbafida- Mohamedica coepit Anno Chri-
rum ultimus i€ receffit imperium  {ti Domini 622 Chalife, hoc eft ,
shud magnum valde de flirpe fma- Mohammedis fucceflores,primi

Aff-
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Affines Mohammedis tueri, Suc-
cedanei, Ommiada , fecundi>qui
Abbafide,  Abbafidarum ulti-
mus Muflafémus crat , quem
Hulagu Tartarus Anno He-
pirx 656. die 14. Menfis Safari,
Bagdadi oppreflerat. lta Gre-
Lor. Cap. 9.436.519.c0nfcr M.
P, Venetus 116, Atqui tranfeat
illa Kabbala, Illud vero non
negligendum eft , gqnod Syriaca
editio Parifienfis plancita habe-
at , uti apud Gregorium legen.
dum fuit. Nempe Gt
o) S oulisolo
Gregorius vero CMalatien-
fisidem ille eft, quem Ecchel-
lenfis Gregorium Barbebraum
vocat, (innot.ad Cazal. Ebed-
jefu p. 59.73-78.82.84.80. &
in prefation. operis Bibliorum
Parif. ) Quare ¢ non memint,
Nec ipfe Pocockins ( vid. prafat,
in Dynaft, Gregoriip, 1. ) Hic
Gregorium Abalpbaragium vo-

2X

cat ; Abul-Feregium Golius 3 Gre®
gorium Syrum > Bootius. ( vid®
Hotr. Bibl. Oriental p.283, Gol-
ad Alferg. p 268. ) Medicus
fuit. Sed qui Scholia quoque
Biblica edidit, inque iis Verfi-
onum pracipué difcrepantias
annotavit,non Syri4ce tantum
Yulgate & Carcufienfisfed& Gra-
ce 5 Armenice , Egyptiace. In
Chrovico etiam Samaritice mce
minit , & Hebraicitextus, Vi-
xit ultrd drguni Ilchani ceedem
ceuin qui Hiftoriam fuam fi-
nit, Argunus verd ccefus eft
Anno Hegire 683, hoc eft,
Chrifti 1284.
Neque poflum,quin Scboli-
orum ejus Excmpla delibem ,
Verfionique, quas laudar,non-
nunquam tamen folenni phrafi

JARTARY 'e.] non convepit ( quam

afterifcé hic fubinnuo ) etiam
rejicit, particulas cum hodier-

nis ver{ionibus conferam.

EXEM-
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i Hebr... I Syzus. LXX.Schol.  EXX Hod.,

i POLVIL 2. mal 000 kadD w242 xvew.

5: : _]fﬁqut - Domine. | | 1 ‘...':Q Damim,

AAA AR Pipi i Demine, |

i )| Llege, AN | bOI QIA0Y) vosware.

it 1 XXII h3% @ﬁ}?% ) pes b e

¢| ;’] 1 ' 17' ‘ . HO]OZJ] | ?Q-QJ mMéva.

i?  ; r): Linat, - Pffmd’{{ﬁff- Permanebit, |

At b LXX[V,I4. DV")_ _ i'_\Q 8 > 1&)&35 N\, Aaois w?g:‘f:@:&xp. |
whh) - h‘ 4y " Jaioen ALtbiopibus

e I == e

Populo forts. - Populis Cufch. l
LXXVS. 192 Jud2 Joss ) fikass dauvesirn
Vins fcm/cmi. 13 200 mem;;’.
Vint mers.
Obfervationes ad hunc Schematifmum.

| a.  Scribit Gregorins : In  ad marginem vel alias addide-
Syriacis. . exemplaribus Jov runt. Imperitioces vero five
do Deum Dpminum fignifi quod Hieronymo vifum eft, epi-

g N {tola 126.2ad Marcellam; {iveSa.
cat) diftionem 22 Pipide- > Sy VAT A e R
) cM PdC marﬂxm&,qmﬂ P@ﬂéﬂm COnjIcih,

fppcr addidiffe. Prolemaicifci: lcgerunt. v. Dral. de te-
licet Tnterpreces , vel quicun- tragram, cap. xx, &laf. Phil.
que alii, nomen Dei vetragram  Gacr. P.1 p. 367. Hotting. con-
mﬂ_ton MM IT'H VH vel Sama- tri Morihum p. 54 ¥ Diﬂ‘crt.
sexcam dbbreviatyram ejus hanc p. 172. ' '

¥ cum Gr; LU ' . 0 .
non valeretexprimere ; Greco % i
. Ad‘co._luc ;’Oiﬁ‘l’ﬂ}b;f&' lC&'lOﬂC 11
EXEM-
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Hebr. Syr. Arm. Schol. Arm.Hod
Pl XVIII,26 Com ]ocn.l oo}
Sancto Sanétus ERIS. Eyis Ero. Erce
XXVIIL 8. yven mu.uso OlasaalO
Uncli ejus Ejus, 8w Sus
Hylfopus. ﬁbff}?m vox Armcmca. Eadem,

LXIV.a, 1P ol _\_ O JQL

Focem meam, Vocew: meam, Omtmmm mum Orationé IHEADH,

LXVIIi28.  pYy lm ],&DO,:D

Dominans ess, Intrangvillstate. In flupore Vel Az/m:m b1/sss
pavore.
LXXIL17.  Ante  wo1als]  worods}
Solé nomé ¢jgERAT., Erat, Erat, Eris.
LXXI{l14, 0V 0pY m 14.1‘-5; g
[taas Oa0T?

Populo forti. - Fortibus Indie Raé#ﬂm‘ Ina’u
LXXV.9, i ?,.a-él?,.ﬁo.u la.u. "r&Q.u

Vini. feculenti, Vini puri, ‘Jvm p/mie i1

LXXVIIL ¢7. IE‘]' M\E X 1_{\ ! !A‘ coryipes,

{tar arcus. fallacis,

noY R i ‘_Ex’ enft. . perverf,
LXXIX, 1, Feceriit u\sr" ,_.‘.A.:‘l.? U‘,,_\..
Jerulal€ defo/atam, Dqﬁa/amm " 13
D

Tuguria cuftods- ficut bofpitinm
mtmmﬁuc”‘ W Virs bortulans,
Cll
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CIL 7 Faftus fam  JaaN  Jse;oN

O {imilis fal.

. Pelecano, .'}‘G'IQ..I Siwcut BU, |
COIll. h. e. |
O)‘tbaéal. J
Cygno. Greg.
CVIL 1, Confite- 00129 001 (lase? !
miniDomino,quia Dvia fortis eft.  quia duleis eff, i
BONUS eft.

uia boxus efl, 00 ‘
CIX.§. $n7pa 9 C1ZQsa2 .
Meffeatum ejus, vifitationen

vel ejus
unitionem ejus, g i,

5. ¢, Ep{ﬁ'apm‘#m.

Officium.

CXXXVI1;, 290 1'-‘“‘ =}

Mooy Mare Erytbraum Mare mediter- Mare magnums,
+ ranenm,

EXEMPLA VERSIONIS £GYPTIACE.

—

T Textus, _ Syr. ngypt Schol. " Agypt. Hod.

—
A==

PLXVII 26.70M07 oz  Joo]
Cum Sanfto San- . ERO.
&tus ERIS.

ar 43, OPAWN \Q_ﬂ ._’o)] .“‘M‘]

¢t lutum Conculca~ st
S;‘f;twl_ﬁm b eos. Concultaboeos. Comminua.

Pl XXIL 30. w1 8312 012320 12303
Y\ Pingues terrX: Fameliciterre, Magnates.

PLXXIIL4, 9020 ;Q:m o 7.4\3:
TRPU0 irga tua & ri-
vus tuus
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PLXXIV. 1, MNm)

G'IBEQD e 1OLSQA.AS

) ' : ' : : .
Plenitudocjus. ¢ plenitu-Cum integrita-

ine fud.
P{.CXVLir,5an3 dine {u

Iln tremore mco
vel
in fe(tinatione

( figd) mea.

—-Quare vero,inquis, Hrero-

nymus Syre verfionis non me-
migit, qui ftudiofiffime omni-
um facri texctus & verfionum

differencias obfervavit?
VValtono judice , id inde

faltum eft, quod Linguam Sy-

te [ua.
\-IZQEE; %‘D
In errore meo.

non meminerit ¢ Et qui Hieron
Syram linguam aded nefcive-
rit;qui tot 2nnos / Syrra habira-
vits(v. proxm.in Abdiam ) qui
Jobum & Syriafms pafiim inter-
pretatus elt! Conter comm, ejus
ad Dan II. Et quomodo Chal-

daicos facrxe {cripture textus
traltare potuit,{i Syri4cam igno=
probare fatagit , quod Fa- ravitLinguam? Eftenim feré
cobum Niftbenfem {criptorem Sy- cadem, vid, Maf. praf. Gramm,
rum , ac tum nondum Grzcé Syr. Breverord, Scrut,LL. cap.p.
verfum, in Catalogum slufirium Hotting. dnal.p.118 Neand.Gramm
Scriptoruss Ecclefiz non retule- L.[anct.408. Ac Erpenius male-
rit. Additque : Hicronymum bat Grammaticam Syriacam
Epbremi  Archelai & Bardefanss: Hebraicis tradere characteri-
{cripta , antequam Greca ef-  bus quam Syriacis. Quare au-
fent falta ,non potuillecvolve-  tem /7’ Empereur docet prafat, il-
re. Sedidperquamtemereal- lius Grammatice.  Ceterum
fertum eft. Ideone enim £ poft deprehendi, Waltonum ver-
gyptix&[’crﬁc:ﬂ verfionisnon ba & fententiam ((de qua lo-

fuiffent » quia Hieron. illarum quor) ¢ W idmanfladis prxfatio-
D ae

ram non intelligeret, Gen-
nadius quoque hoc ipfum inde




o e R S i, S B o e —p—— o - -~ — .

26 de VERs. SYyr1AcC

ne defumpfifle vid #ip. 43. 44.
Porro Jacobii Syrum & Epaore-
mum univerfam {cripturam.,
commentariis illuftraffe, ex ve-
terum teitimonio conftat. vid,
Gregor. Nyffen, invit. Epbrem. So-
zomen. Hiftor. Eccl. Il 15, He-
bedjefunum, 6. Inde colligunt,
“extitiffe tim. aded Scripture
verfiones.vid, Praf. op. Parif.
2n1ivero ab initio fibri, quo

ccteri ordine, & a guibus transla-

ti (inr, ¢ mundi memoria feré
abiit. .
Syrorum traditio eft, Salomo-
- nis libros, ceterosque qui ante
ipfum (criptifoerant, Hiramiro-
gatu,Salomonis juflu cranslatos
- efley reliqua cum Veteris tim
Novi Teftamenti fcripta facra
Abpari regis Syri providentia,
Adudivero(feuThaddzi)& alio
rum Apoftolorum cura, Ita Sos-
dedus, Epifcopus Hadren(is re-

Sed Soadeds, (i quid tale feri-
pfit, teftimonium vel alia cradi-
tione fuccutitur. EA4 nempe,
qux vultomnem verfionem A0-
gari tempore” confeltam efie.
Hanc Siomita referc |, c. :

Quodq;de Salomonis tem-
pore traditum eft,nullo negotio
refutatur. Siquidem cercum efts
anteChrifti tempora nullas ver-
(iones inter Judxos notas fuifle,
preter Onkelofi & Tonatoans

Paraphrafcs & Grzcam LXX.

Walton, differt, de LL, Orient.
PAR.07,

Imo Fefudad, iplillimus Soa-
dedus yapud Ecchelenfem tradic:
Alios de Samaritana verfione
hoc inrelligere. vid. Morinus,

Quomodo vero Semarsia-
nam idem (it quodChaldaicum,
uti Ecchelenfis contendic,equi-
dem non perfpicio, uti nce qud

ipecie dicatur : Salomaonemws Hira-

fert, Verbac S E e gere eit :1pud 710 UNA /iz‘f‘m;t’i} riacas,d v ouidens

Gabrielems Sionitam pref, Pfal-
ter, Syriac. Jutorem prafar.ope-
118 Paril. Hotrinperam Thef, Phi-
ol p. 266, &cchellenfern nor, ad
Cif*lzﬂl- pag.7 8. Coufer, (jr;;:gor,
‘ b.lii.ll‘. i":li.,tdf...}\fd";)' p 13,

inventas, trad:diffe, quod Jefu-
dad locé citard perhiber.

Sed & Syrizcarum Verfionum

[);J.qdun:i cﬂ. EC!Z!IC”CDﬁS ra-
dit: Syrorum Orientalivm verfio-
mem Hebraico V, T, texiui confon a-

>

-~
o

e E—— S = —— - —
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re; Occidentalium vero verfio.
nem gensmam cfle, Simplicem al-
teram , & ex Febrao {ive Thad-
das, [ive Salomonts tempore {a-
{tam 5 alteram ex Greecs Seprua-

ginta Interpretum, multd poft
natum Chriftum tempore con-
cinnatam. Haxc Gregorii 464/-
Faragii fententia eft, apud Hoss,
difl, p.162. . |

Ejus, que ex Greeo falta eft, meminerunt:
Arias Mont. admonit, de N. T, Syr,
Mafiws preefat. in Jofuam p.6, ubifidem facit: Se babuiffes
libros V. T, ante annas tunc fere.mille ex Graco in L, Syreacams:
verfos, Quod qud argumento probet, equidem non di-

vino,

Altera, que ex Hebreo eft, folam Syri ufurpant.
- Maronite nempe , Neflorianis Jacobitze, &c. Teftis eft
Gregor. Scholiafles, quem Bootius in Indice Animadyv. Sa-

cr. laudat.

Etiam Marabamapnus torum V. T,ex Grzco tranftulit, Teftis
eft Hebedjefu Caral, libr: Chald. numer, LXVI,

dntiocheni vero interpretis

Cornel 2 Lapid, praefat. in Pentat.
Tbef. Ambrof, introduét, p.9s b.f.

Tandemque alii funt, quive:-
lint u’l/faﬁn _Barfrpb_Am & ¢x He.

bred & e¢x Graced LXX. inter-
pretum divinas literas vertifle
Pref op, Partl.

Nonnullas editiones pro Scri-
54?':11}1 ﬁlldiis_ 8{ commodis,.cx
diverfis verfiontbus contextas
& interpolatas efle, Eccocl. p.o2.
concedit.

Itajue vix aliqua antiquart
verfionii integrd obtinere dabi-
tur, Damus fané antiquiffimis
temporib, novi Teftamenti Sy-
riace le&os efle facros libros,
{cd nollros cosefle, inquose. g
Facobus Syrus Nilibenfis & E-
phrem commentati funt, uti
Prafatio operis Parif habert; vel
¢o0s, quos Grxci Latinique Pa-

%28 £res
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rescitant, equidem non aufim
affirmare, uti Watton. facit, diff.
P.07. fin,

Attamen Galbyriel Sionita Plal-
terii verfionem Syriacam,quam
quidem ipfe edidit, ceuipfis Apo
flolis antiguiorem vendirarc non
dubitat. Quippe qui D. Pan/us
fit ufus, '

Quod enim Pfalmo LXVIIL,
10.legitur : dceepsftidona, Syria-
ccdicicur, Dedifti dona homini-
bus, plan? uti Apoftolus habet
Ephef,1V. 8. % Eg)wxe doriata oig
d.920moig, Sed incertum hoc cft.
Potucrunt enim Syri Plalmo-
ram Verlionem ex Apoftolici
allegatione mutalle, uti alids

circa verliones Biblicas falum
eft

Hoc certum elt, Veteris Tefla-
menti Verfrones Syriacas nonvari-
& tantwm lectionibus, titulic, o
gam’zyycm differre : fed & totus
contextibus, Prout nem pe a di-
Yerfarum {eCtarum autoribus,
diverfisq, etatibus confe&tz {unt.

Sic Plalterii verfionem aliam
Sionita cdidit ,aliam Erpeniug,ali-
am Severus in Rictuali, allegavit,
Similiter & NoYi Teflamenzinon
una fuericeditio. Vel, {i non fu-
ity qurdam tamen aliter abaliis
lectafunt, Docebithoc paucif-
(imis Excmplis

RO WD

Textus Graci

A L

Verl. Syr. Viennen(is.

o

e — -"Il--_i"

Verfionis Syr. olim allegate

Yoh. IL, 2. gvelsv. Denuo w i 33) @ a Def uper VaN QE.O

1 odlTesov
si2 A\ leiy € 9evnl-
Ve, -

Lt
o ey

% : :
el ')Z.) qu, aéﬁal\&,;\{] N
:—5 'é-"[o Wata\ bUt ingrediatur & na-

" . m
Ut duabus vicibus in-

{catur,

grediatur (uzerum ma-

¢ris) & nafcatur,

* Severus Ritual. p. 33,Sic &verl. 7. bSever l.c.

Al VI,
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,Ar&.VIH.mJ& - Spiritus 1}005 L”QD, 1“ 03
PR ﬁ‘ P Sl ¢Spiritus Sanctas. Ex.z9.
e Sdoud] et T3] L= w0 o BT AS

T8, Obfzcrote. dObfecro te Domine,

Hebr. IL. 9. g7 "0"1__1\ A& 001 "01,__:\ Q.SD 9L\D

xéﬁ 11 O6g U-
% : 5:"” oL Qﬁa.g\,:;

wéba TV TOC * s
yeuom)) v L £0 LAND
e DEUS in bonitate {ua. eSine DEO.
. eSev. lc.ex verl, 30. dev.lc, chJf’/‘g pro xéyn. Ita Neftorianite-
(te Theophylatto & Mf Heidelb, tefte Tremell,

Satis digreffionum. Sequitur tandem

Hiftoria Editionis Vienunenlss.
1. Ociafio. tatuselier, (vid. Fag. prxf. ad

Mi( erantad Concilium Ls- Paraphr, Chald, ) Mofen Mere-
teranenfe quod fub Leowe X habi- dinzum offendebat , ejus.
tom eft, etiam & Syrv4 quidam, ~ quenegoriums (dequd (upra facs
Lepati tres erant, Acurins jofe- dixi ) (tudiosé tractabat. Vide
phus, facerdos , UMofes, Mona-  spfius W, idmanftadii prafationem,
chus, Diaconus, Eias, Hypodi- ubl ambiriofius Hta parrantur,
aconus, Hi Thefeum Ambrofium II. Typi € imprefito.
Syriacas docebant literas , ut Negotio fuccedente 5 Zyps pri-
ipfe paffim indicat. Isiraque mum confelh funt fcriptura
XV. annss Syriacis Evangeliis o-  Syriacz, Eos & Norici ferri acie
peramn dederatin Caenobio Au-  Svevus quidam fculphic, cuiCa-
gultin. Bonon, camque fenex (paris Craphti nomen , Elvanga
Widmanfladio commendabat patria erat, Typographus, <AMi-
‘quam maximgé, chael Cymbermannus erat.  Ope-

Hic cum curis lisdem diuagi- r4ipla anno Domini clo IbC,
D ; LY.

i
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LV. Viennz Auftriacz caprach,
Et finicbatur Evangcltum S. Mat-
thzi cjuldem anni men(eFebra-
ario, die 14. vel, quod idem eft,
Aano Arz Alexandrz 1866.dies
Sebat, Tta dauf. Evang. Mareh.
babet. Toti vero opert Colo-
phon impolitas diec XXVII. Se-
ptembris cjuldem anni, Clasf,
N.T.&Widm, ep,ad Gjengerum,
Exempla bujus Codicis mille fa&ta
funt. Ardue ex 1is guingents
Ferdinandus Imperator ad fe
recepit, ¢recenta duobus Patri-
archis , Anttocheno & Maroni-
tz deltinavit, Mofen verd cum
ducentis exemplis & viginti ta-

leris dimifit. Sicille epsffol, VI,

Alt Mafiusad epiftole margi-
nem notavit, Molen zoto bien-
%i0 700, flovemos 4 Rege bhabuiffe.

HI. Editeres €5 Authentica
Ex:mp/d_..

Editioni verd prazerant &
Mofes & VVidmanfladins. Qui
ipfi ingenio/as & eruditas operas
{uas vocant 4d finem Evangelia-
i s,

Sed Tobannem quoquc Lu-
cretinm focium operis fuifle

Philippus Giindelius in Carmi-

ne ad VVidmanttadium fubm-
dicat,” His quidem verbis.
dantsn,y Lucrers o dt M.wc s P m.ﬂ:rrf orbs

Impeninm S arii guod colss arte y tanm,

Addunt ali Gvilielmum quo-
que Pofielum ,de qubvid, Widm,
prefat, p.29.

Editionem é duobus Exempla-
ribss fa&a efle , ad Evangeli-
orum: finem ; Molfes Syrtace ,
VVidman(tadius Latinée telta-

tur 5 Sic &in lLimine Evang.S.

Matethei. Horum Exemplo-
ram alterum procul dubio Mo-
fis tuie salteram PVidmanfladii,
Mofaicum Moz ale (criptum erat,
Mafio teltein Dedic. Gramm,

Syr. Vid, Eqilt. .1 x, PVidmanfla-

dinum Thefcei Ambrafis erat,aut
Lacltantii Ptolomas. Utriusque
enim Apograpba VVidmanita-
dius habebat, Prafat, p. 22. Sed
quatuor duntaxat
complectebantur, ibid, Dedm-
brofrano etiam Codice Friedlie-
me nofter diferté l"crrbit s Thhe-
[e U pfum ejus ﬂm‘ar:m fuifse s
€5, per XV. anmos operam in ca
elaboranda dedifie , atgue elabo-
raram poffed Widmanfladio infi-

nuifie

Evangelia
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snafie.  Mox tamen (ubjicit ¢
Nullum fide dignum fcripsorem
meminifse ,unde cam Thefcus ac-
cepifiee.  Proleg. V, T. lect. 7,
§ 3. Sedelt, quarede Thefeifi-
de nihildubitem,

Mirum tamen, duo illa e-
xemplaadeo confona fuifle, ut
nullibi aliter Jectum fit, An
varie lectiones fudio omiflz
funt ?

17, Defellus.
Defant etiam Editionrhuic
non Yerfieals tantum, fed & in-
tepri Libri,

LIBRI hif{unt: Beati Petrs
epiftolaaltera,B, yosnnis {ecun-
da & ‘tertia , B, 7?4’.1 Thaddz(
unica, & B. joawnis Apocaly
plis, 'Dehis #idmanffadinin
limine epp,'Catholicaram . £7-
ft effent ap. Syros, tamen i E-
xemiplaribus, gue [ecut: fumaus,
.—7’(ﬁ€mm

i Verficuli y qui alias delunt ,
vel plané defuerentexemplis
Editorume ,vel per inceriam 1-
plorum omifis (unt, Forum ali-
quod eft , quod Mofes iple in
Exemplari meo propria many
ad marginem ALh XX1. 11,

annotavit. Scripfit enim ibi
addenda efle verba; u.JO,..n.]

Q007 w325 Q0T Q.a,. ol

Prebenderunt me mmzz& s o qui
mecum erant. Morum nonuul-
larecenfet in Catalogo Evratorit,
SuntqueMatth. X § sxvin35,Luc,

xx11, 16, Joh. VIil Hittoria A-
dultera. De quitus #zdm. in

obreftatione ad Ledtorem ¢
Propter pAuca  IRGUIL 5 G vedanm
loca inter typographicas L wmenda-
tiones notata boc figno™ in qwém
libriSyrorum 4 nofives difcrepant,
Yelob Hifloriam Addultere ap, Jo-
Anrmz,ng/ €5 in Gracts Exem»
plaribus non irfrequers est, pra-
teymifiam | opus totum per calt
pniam ne repréehendito,

V, Errata '7:','1;) 0@rip bica,

Intered non pauca irreple-
ring menda in editionem hanc,

3 (ﬂ*!;?ﬁf(i certé non fe-
melde iis congueritur.Nam Pe-
eul Syr. p. 2, col. 2.fi¢ balet: Cerzé
locus ille ( Rom. IX, ex k (313
defumtns ) aliogui mendofus vi-
detuy in Yulgatis ex Vienng libris,

quare ro;;ﬁzldmr exemnplay 2lind.
D P

Ibid, ad vocemn LI0OQD Vox
1€
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mendofe [eripta eff 1. Cor, VI,
snuslpatis lioris Vienns.

Epifiol. dedicat, Gramm, Syr.
ad Ariam :u2f Tudeiita Syrs que-

g, accuratifiimo sllo [cribend; ge-

pere in fold [acrorum librorums s
[eriptura wtuntur. < Arg, UTI-

NAM etiam ﬂf{& uiffer ille libra-
Pitis » gm' inurboe Mozal ad ﬂ#men

Tigrim exemplar itlud N, T, [cri-
pfit  de quo id optimi £ benignif-
fimi C 2faris Ferdinandi liberalica-
te &5 Mofis < Mardeni indufivia

typiseft expreffum , quod unums

pos bhabemus,
b. Eccbell. not: ad Hebed Fe-

fup. 71. Nec putandum et Ma-
[fium tantum fuiflz, ut proprio
marre omnia punllaillanovo In-
frrumento adfiraxerit 8 adpin.
xerit ; Verum pro certo tepen-
dum , eum [eqVutum ﬁt{ﬁ: quem
pre manibus habebat , textum ;
eui eas addidit vocales, que a-
licubsi defidernbantur. Hinc su-
tem faltum eft | ut infinitis pro-
modums [Cateat mendis , editio il-
laSyriaca , actemerarium non ef-
fet Aﬁre y plus ;ﬁ mendorum in
folailla N.T. Syriaca editione
guant in toto Parifinorum Biblio-

rum [eptilinpuium corpore.

¢, GvidoFabricius Przf in
Ritaal Severi,ubi de vetullidi-
mo quodam N.T Syriaci exems-
plariagit: Secowufam effé turms in
conferendis , tum rveflituendis
quamplurimis locis in edstione Vie
ennenft Vel diminntis > vel perpe-
ra e imprcﬁé'.' CHMofes quidem
inerratorem Catalogo fatetur [e
abfolaro Novi Titam=aci o-
percoperas Typographi cas de-

nuo Eontuliifc 1%“" SQs
bAD cum aliss lioris & repe-
rifle nonnulld Zoca, quz defi-
cerent, Er emendadi, inquit,
sllainprafenti exemplari: Tu Vee
ro quemque eorum locorum inve-
nies yqio capite , guo folio y guo-
que Verfu y ( bocefl Linea) E5c,
Poltilla noanifi XX, men.
dorum wmemintt, In quibus
quatuor loca funt , de quibus
paulo (uperius ditum elt. Hae
ex Evangelits annotaverat, Ex
Epiltolis nonnifi XIV. ({phal-

mata conf{ignavit,
Sed multo plura {unt, Qux

nefcio an [eribe an vero edito-
ribus imputanda lint,

] Arrgf.
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‘- ACCfﬁ"idi a
Jam preter facri fextus ver-
fiomemietiam aliainvenies »qua

© Syriacé adjetafunti | Lrefims-
\maria videlicer , few Anfpicia &

claufulas librorum Titulos Lelli-

17 onumt 5 Emblemata , eorumque

Infcriptiones. -
a, Aufpicia & coronides li-

brorum,

Ex aufpicis & coronidibus
hincinde decerpfi, & indicavi,
qux videbantur Hiftoriam
hanc illuftrare.

De cetero,Senitorum meno-
rie & inVacationes hic pallim de-
prechendacur. Coronidem Evan-
gelii  Marehe;in hunc modum

finit Mofes: 01 | jeaD)
Vaa.? LAJ,.—D >-Q-£
o Q-IED.' ]O‘IL\ Ef} bec memoria

gmctrm'; Dei Marie Sanclorum+
gie ]cﬁl Dret naﬂr:' , Amen. |-

~dem prope verbis & Coranidem

cpiﬂ'. ad Hebreos obﬁgnat. Vid,
Lect.a, Fob. I, 3. '

b. Tieuli Ledlionnm,
De tisuls Lectionum Pe-

trus Paulus Zergeraws Tom,l,

Operum;; p:y 203; Sic habet:
A Mofé «Meredinao audivi , Fo-
annem Lucretium y preter Bvan-

o \gelinm Syriacalingua feriptum ha.

buifie feor[ums aliquot folta , ctiams
Syriace j Sed gueipfe Mofes. aper-
£¢ Videret futlfe non multorim An-
norumt s Lucretiumtamen ea quo-
gue curaffe excudi. , und cum pfe
Evangelioy teftatumg,fuiffe in fu-
is prafationibus , eanonmultopoft

Apoftolorum tempora [cripta fuiffe.

Que indicem continebant > gua-

lem folent Papifie affigere editio-
wibus N.T.hocefty quodnam frs.
gmentum Evangelsi debeat legi in
die dedicationss templorum in die
mortuorum yinfeflo Virgin 5 €5
aliguorum Sanitorum. , nuge in
fumma £5¢. ' |
Quod forte odio {eriptu
et uti . E. Gerbardusante me
conjecit. Difp. IIL qu. 1. Qui
non temerc arbitratur: Titue
los iflos Lettionum poft adorna-
tam jam Verfionem Syriacam & Pa-
triarchis Alexandrings additos fu-
iffe.. Quicquid habendum' fic
de iﬂis Fr, Tunis ( tantiviri yver-
bis 1{ metufl ifiimis E ir:mpldriéﬂ
: we
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we Apicems quidem ifiarum revum
somparere ; in recentioribus gyog,
mult s ﬂdﬁ‘riptﬁ eﬁ' additiones
iftas adfinem librorum , 1dg, als-
enamany, Animadv. 1n Bell,
controv, p. 449.

Vergerius ifte » nuncius
quondam Pontificis erat, & E-
pifcopus juftinopolitanus. Poft
nofter faltus eft vid, Seid.
libr. X XI. Meminit illius eti-
am Mofes ep. V. a. lin. 6. a fin.
&b.lin. 132 pr. Fidem ergd
cjus rei facere poterat. Sed
Mofes epiftol. 1V, b, lin.3. aliter

habet, Nempe ita: Aoy 49
Capituli {2 émlo

g :
L0sal] jala]y Nalimc0)
]'Z_'ZQ“ éo Ciarar piu vero,
non {o altro J]AJA&?O
Scito s quod omnsa capitula fecun-
dum ordinem Ecclefie noflra ( ja-
cobitx) feripferim, 5,
c. Emblemata.

Tandem invenies paflim
smagines cruciatas , quibus prin-
cipia & fines librorum ornan-

tur. Crucem Avdreanam {cili-
cet , Conflantinianam , & Ere-
clam, 1Y R R

Andreanam ad finem Matth,
Marc, Luc, A&tor. & Epiftola-
rum Pauli, Conflantinianam ad
finem Luc, johann. Epiftola-
rum Pauli, & ad princip. A&-&
Epift. Cathol Erectamad finem
Martth, Marct , Lucz. Ex his
Andreana inferius Cherubino
{uperius tribus differentib, Co-
ronis inque medio circa flexu-
ram corde flammante ornata
eft. Ex quoque corde quafi vox
Greca BAZ1AET=exit. Illud
verO infigne Conflantinopolst a-
num eflt. Autor Beli Turc. V. 10
diferte tradit , Conftantino-
poleos infigne fuifle crucem
aurcam in Campo rubro una
cum quatuor flammis, quadri-
geminum Beta figurantibus , q.
d. BamiAeuGr Bagiriwy Bandevwy
BanAéwv. Rex Regiam , qus re-
giém t’mperat. Tres corona
tergeminum regoum [ignifica-
bant , ddrianopolitanum , Con.
fantinopolitanum , Trapezuntse
um: T heodoris Balduini , Ale-
Xil.

Prz.

—
= N— e g . S ——
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Praterea Chrifti imapinems 7. Repetitio edstionss,
ad finem Epift. Pauli habes ,& Ceterum exaltd editione hic,
crucifixi»> in limine Evangelii plures exilla faltx {unt, Pro-
yohannis. Syriaca, quz paflim diitquc illaipfa verfio cum fub
adfcripra funt, facilia intel- charaltere Syriaco,tum fub He-
leGufunt. braico , tum ctiam utcoque.

Hebraico chara&ere feorfim cdita eft
Heidelberpe 2 Tremellio, Anno 1468. fol,
Antvverpie APlautino, Anno 1575. Sine punttis, & in for-
mA minufculd, vid. Neandr. Geogr. p, 37. a,
Parifit Anno 158 4. in quarto. v. Franz. interpr., Scr, p. 84,
Hamburgé ab Elia Huttero in opere XII. LL.

Syriaco.

Cotbenis Anhalt. a. -Troﬁio, Anno 1621 4L, {eorfimcum lat ¢
verl.

Parifiis ya Guid. Mich. le Jay, Anno 1645, in opere Biblico
Hepraglotto. .

Londini 3V Valtono. Anno 1653.in opere Biblico Polyglotto.

Hamburgi ab £gid. Guibirio. Anno 1664.in §v. Heic additz
funt deficientes prioribus editionibus Epsffole Petri, jo-

~ hannis & judx, quas Pocockius Anno 1630. feor{im edi-
derat, & Apocalypfis Joannea, quam Lud, deDiex Anno
x627.luciexpofuerat. Idem Guebierius Editionem hanc
fuam integre punclis, tam diacriticis quam vocalibus , velti-
Vit

Antvverpied Guid. Fabricio Anno 567, in opere Regio
Hifpan, Anno x 620.

trog,. )
Gemevenfis editionis Neander meminit Geogr., p. 37, a.

E 2 2. Va-




'8, Parie leiones bujus ipfius Ver- .

fronisl L
)

2%

Aftinterca dum toties re-.

W
L]

cufa et verfio ifta, ctiam | Va-,

R1E LEc1czpit,. Acvaria-
tum eft non circa Yoces tantum,
& contextus \{fed & circa Puniia,

Vocum (8 contextuum le@iones) .
varias Troffius dabit; Punctorum,

Gurbieriusinapp: Lex. Syr. &
in Notis Critic, inN. T. Syr. I/
le & Manuferiptoruns & priorum

editionediverfitage nate {fUncy

HE exincertis autoritatibus il

Jorum, qui fingularem Linguze

hujus cognitionem habere vi-
debantur, Mofenenim Marde.
wum Widmanfladius fequebarur-
Mafius & Waferus, v.Ma/, prae fat,
Gr Syr. Wafer przfat. Gr. Ar.
.. Boderianus Manufcripta &
Poflellum. vid. Guid. pr:tfat. i o
V, op:Reg, Hifp.

~Ludov.de Dieu Georgium .

Amiram & Gabriclem Sionitam,
Viftorium Seialac, Haacum Sci-
adrenfem ; Abrahamum Ecchel-
lenfemn,omnes Syros.

Buxtorfiius quoque’s Cri~

nefws Erpenius, Pocockius (uas
proculdubio habuerunt ante-

de' VErRS, STRIAC

ambulones , ficubi ab aliorum
He0 punéatione - recedunt. - Tres
mellins “Hebraica fequebatur
- pracepta, Hort. Gr Ch Syr p.
168/ Hine Grammaticorum-& Le~

xicograpborsm difcrepantiz. An
autem difcrepantes ille puncia-
tiones pariter habende func ,
equidem non arbitrabor Gutbi-
crins {cribit : Collationem potius
mereri guamCenfuri, Pret. Lex.
Syr.

L Emperenr: Fortafits ds-

Yerfa diverfis locis pronunciatie

obesmuir. ap. Hott. | c,
Hottingerus : v1x dubito,qnin

Syri , ut multa alia , banc ultimas

quasdam abforbends Yocales con-

[fuetudinem , ab Arabibus mutua.

rint prefat Gramm. Chald. Vid.
Gramm, p. 32¢ |

 Gutbierius : Syriacam Livgh am
ip[a atare Chrifts fnos babuiffe Ds.
alectos , pref, Not, Crit, p. 3.

( quas pronunciandi ratidcs yo-

cat prxfat.Lex . p. 2. fin. )vid.ib.
. Ipfe vero cum textum Syr.

" adMSti Lugduncnfis fidem in
veteris(ut ait) punctatienis ho-.

noré edidiflet, oftendere fimul

voluit per Notas criticas » quo. '

modo
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modo totum purclationis negotis Micha€l Neander refert Mo-

um (& hxe verba illius funt ) - fen abIgnatio millum, sz inven-
ad Anglicansg editioms analogiam - to Mecenaie g1 [fumitus ﬁ_;gra,
reducs paffit  fi quis ed libertatc wsi _ feripeum . ilind. exemplar  Lypogras
Yelit , qua poft Rapbelengium. &5 phisdiffunderctnr inExempla in-

Buxtorfium, Cbaldaice V. T. ver.
frones, qua diverfimade olimpun:

numcrapro Corsfiianés in Syria 6

Afia [ubimwperio Turcica y |Perfico

Tateerant » ad Danielis & Efre

punclaruram revocamwi«  Hatte-
nus ille, |
9. Scopus edit. Viennenfis,

Quarc autem Widmanfia-
dins & Mofes editionem hanc
sam follicité promoverent,non
una, nec canrcm amborum in-
tentio fuit , .

WidmanfiadiiScopi ex ipfius
verbis deprehendere eft.vid pr.
‘Mofes verd Ferdinandum
lauda r, quod infratium Syroruns
Facobitarum editionis impenfas
fubminiftraverir. “Sic ille ad
finem A&torum & Epift. Pault,

& 1n limine Evangelii Matthzh

1llud certum eft , quod ad

Syri infltantiam liber editus ,
quodque non pauca Exempla

Antioche nol’a_triarch:x‘ MURerLs
lok'o'_._miﬂ—ii {int. ‘_'lea’m.: l_n.}im.
Fvang Macth: & poftfac. p. 2.
ﬁn; | 1 24 l |

Fabricio, vid. Geneby,

& Tarparie degentions,, Geoge,

P‘;?ﬁﬂi e Ims

qus t:f ndem Perfionem i-
{tam SyramLating primus verre
rit, fere dubium eft. Dueenim
extant Verfionis verfiones, -
na 1remellii.altera Guidonis Fas
brices. Tremelliana anno cla 1o
L. X1X, prodiit »_Henrici Ste-
phani typis. . Adornata jam
anno.clo 1o LXV, utipfe Auror
{cribit. Fabricianaanna clo Ic
LXXI, ccu pars operis Regii
Hifpanici prodiit. . Segibitque
Autor , illam Anne 1clo Ioc¢
LXVII o&todecim menfiii fpa-~
tio 3 fe confeam ‘cfie."Poterat
uterque verfionein adorniffe.’
Sed alterius in Religionis hy-
potypofi focii altcrt plagii ‘ngs
tam impingunt  Genelrardus
videlicet Tremcllio ;  Rauinoldus

E 3 Ras-




Rainold, Prelet, delibr, Apocr.
CXVI p. 1464. confer, yun, ani-
mady. in Bellarm, contr. 1L, 4.
num. §. Teirinus verd Tremellio
Primitatisgloriam ipfe tribuir,
Nec eft quod Pofferinus verfio-
nem Arie Montano & Corifto-
phero Plantino tribuat, A pp. facr.
T.Il.voc, TESTAMENTUM:
Imo fibimcet contradicit Tom,
p L. 69¢. voc. Guido.& Tom.

I, p. 509,
X0, Mafors.

Ceterum Johannes Erne-
{tus Gerbardus dif] p.1l. de N. T.
Syr.Qu. 3. refert, Codici Evan-

geliorum MSto.,quod Alzorf

habetur , Maforethicam ob-

Luc, IV, 14. Vienn.
N

Altorf. ]01&\?.‘4;.30??0 'AJJ ~a))

=09 0143
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fcrvationem quandam ad cal-
cem fubnexam fuifle , qui nu-
merus/eionum & (imilid con-
tincretur.  Eatraditroto Eglio
contineri 78, Sr&iam.r,quas au-

wl’l*;‘-;-\s vocat, 234, Leclio-
nes (Lh,..D) 0963, Foces,

(O RYED

Idem refert Codscemn d/tor-
finum differre in multis a Pien-
enfi & Regio, Et primo qui-
dem in Lectionum numero, Al
torfinus enim CCXXXIV.Lelti-
nes habet ; Piennenfts cCxLvIl.
Tantundem alii, qui exeore-
cufi funt. Deinde ~Lectionum
quoque Zituli ytam rebus quam
Yerbu differunt,

b Crreumcifio Domint,
li2 80

o L..a.ﬁ..! \\.n..k\go L&\?o Mane

Bovi anni, &8 recordationss Dei €5 Elig atg Eli-

[& Propbetarum, |

Ibid, v, 3v. Zdemw, Vefperd Parafceves hebdomadi quinti Je-
. junii( Non, ut Fabricius verteratr: Ad ve-
fperas ferid fexta hebdomadis fextz jeju-

nit.

dltorf.
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ditorf, 120049 wa_S0ss [AD0;A Ol
- S a o NS
repufculo Parafceves quinti Jejunii.

Luc, V1. 36, Viens, Vciperillll feriam fept 1. Je prxced. & de
Patribus ( Ita, Widm, )

A 100 * 10049 10,0 (o5 .

Ibid. v. 12, 4krorf;  Omit. V. oo
Luc, V, 27. Vienn, Nullum agnofcit titulum Leltionis.

dlrorfe TA_20a0 3AD s3]y [oaD e

Dominica 1V, poft Refurre&ionis,
Conf. quzin eandem fententiam idem Gerbardus habet in de

Feftis Oriental. Difp. 1V, cap. 4.
1. Manu Scripta alis. utiGerhardg Latin¢ habet;Sed,

i iple Syriacaverbaé Manu-
; : b uti iple Sy
- Ma"upfiir;?;?np:{rlgg oy fcripto ret_pliti @X\A\JJD

a, Altorfinum. Scriptum L-IJQJ, 0“{_10 n.ﬁﬂ.l&lno

hocerat anno Grze, 1555, me-  Anno miﬁrﬁma guingmtq/?ma
dio menfe Haziran, ferid quar- qrximyudgqﬁma quinto Gracorum,
td. Itacnimadcalcemcjusiti- Deinde annus Seleucidarum

dem fcriptum crar, Intellige millefimus  quingentefimus
Epacbdm Selevcidarumdlexandré- neuti quam reft pon detanno xr

am vel Antiochenam, Eaafiis 312, Chriftianz 173, nec circiter,

prior erat Epochd vulgatd Chri- Scdanno 188. Obfervandum

{ti. Quare fcriptio afio 1244.diec ~ tamen & hoc eft, quo Tempus
1. Junii circiterabfolutac{t Non ilud Scriptionis non de totd

uti Gerhardus fupputat millefi- Opere intelligcndum fit, fed de
mo cenitefimo [eptuaicfime tertio. Complemento tantum Diver-

" Primi enim Syrus non fcripfe- {is enim temporibus feriprum

vat: dnno millcfimo quingentefinio, tuifle, Gerhardus fidem facit :
Pri-
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Prior , 10quit, majorquepars Co-
dicis antigua feriptus eft biterd ,
Arg, apofieriore s ficuti characlere

dc VERSO SYRIAC-

Carcufienf t:;QZL; ledtum

efle, pro ol]\ ScdGre.

= materiig‘aaz,’lmt /! [eriptie goriusreprobat letionem Car-

ones [ubjello [Fcharta diftrepar.
Priors MSt; pars peypaneno [ive
‘membrani 5 Poftevior vero papy-
ro Turcica confiat.  ‘Complenren-
vii mcipie' & Tob, ' XT, 48. Hec ille.

- b. ‘Poftellianum, '\Qub Gui- -

do Fabricius ufas et,”'' Scriptam
- faitanno DominiT73,vid Fabr,
prafar, op, Reg /Hifp, "'
NS € Hesdelber genfe, Ante non
gentos annos feriptam, vid.Raut-
gher Spey Bopardianus, Junibus,

d. Vaticani Mafius memi-

ait Pecul, p, 4.

e, Florentina, L angrus enim Da-
nus, ciiCatalogti M{i; Orientalit
Bibliothecz Florentinz confi-
‘ceret, Evangeliorum Syriacori
meminit, quz ibi extarent,& ve-
0 Anno 727, (criptaellent, Et a-
liorum, qua anno Chrifti §86.

' glic

g Carcufenfe MStii Gregorius'

Syrus fubinde memorat,in Scho-
Jis. Refertque exempli gratii,
ad PLLCXXXVIx. in Exemplari

f. Pocockiana.vid App.Op.An-

eufienfem ;. tanquam  minus

Grammaticam.  Sic & ad Pf;

' CVIID 3. . abfervat pro La:;.
',.Q.&. gercnte: neg&ﬁ#m ‘r:::h

];.QL*- eranfeuntes tranfeundo le-
Gumelle in textu Carcufienfi,
rejicitque & illudy Dudlejus Lof-

safrues verd , quiprimus Scholio-

rum Gregorianori particulam
edidit, eamque Operi Anglica-
no inferendam commific, Gre-
gorii mente . non penetrafle
videtur hoc loco.. . Quod enim

Gregorius feribit* LL&Q,.D
Ho wais Tias Giss
Dalas hociple vertit: Car-
Capbienfls » Exanfeuntes terminos,
Yeltranfitus inprincipio, Cums
vertendum eflec : Carcaphien-
(1s , 2ranfeuntes tranfeando y cum
(literd ) RZSCH ( quazalids prin.
cipium fignificat ;ded non hoc
loco, ) Sed nomprobatur..  Ce-

‘terum  Carcufienfe Exemplar,
-non 2 Cracovia-nomen habet,

utt




DissERTATIO SECUND A, e

uti F_eré conjicitamicus ; Sedab x4z Evangelium , fed & ceteros
opplglo ?Cnrmf , quod Syri Novi Teftamenti libros 5 Lingud
Q0:0 Karkof ; Arabes patrid, boceft,Galilea Syraveeran.

s oo _ﬂ“ﬁﬂ?-
\_J)-"/-’ Karkwb vocabant. Inde do&iflimi etiam vi-
Frat aqtem Mefopotamie urbs.  ri affeverant , »os Marco debe-
Poft ruina. vid, <Malas. p, 361 re Syrsacos libros , quos nunc ha-

Teixera p. M. 319. bemus.
12, Autor Verfionss 5 qué Vienna Aft idex Paﬁc[!i verbis ne
edita ef?, quidem fequitur. Atque mi-

Atque utinam de Aufore UM eft, quod Mofes bujus tra-
Citis conftaret. Sed olim non  ditionis infcius effet , & auto-
itaxevddofos fuerunt, qui com. rem {c ignorare, profiteretur ;
modo Ecclefiarii operam dabit, Quoddue Gualtperius {cribat:

Adamus Contzen Widman- Syri < Marcum efie Novi Tefla-
fladio tribuit. qu. 5. proem. {up. menti Parapbraflen ex aVita tra-
Comm., in 4- Evangel.p. 9. Qui ditione conftanter affirmant. Syl-
“infignis memorix lapfus cft. log.voc. Exot.N. T, p. 1.

Alii Thefeo dmbrofio 5 ut Salmafins tamen {uam in-
fupra dictum. de opinionem haufiffe videtur,

Vergeriusi, 3, contrd Hofi- ubifcribit: Apoftolos Syriace
um fcribit : Dusfiffe feex Mo- fcriplific 3 Gracum quem babe-
fe Meredinaos quem putaret [crs-  HS textum s Verfionem effe. Hell.

pfiffe lingua Syra Novum Teffa- 143+ 258. L
mentum illud , quod imprimen-
dum erat ; ipfum verd refpondiffe ;
Auclorem fe ignorare. Sequitur , quanti tamen
Poftelius Fabricio per Epi-  hanc verfionem plerique fece-
(tolam referebat: Syros ex Vi- rint, Sedimprimis commen-

ta traditione affirmare  Marcum, datur, Y
Evangeliftam 5 non [uums dunta- : 1, Santtitas, quod Linguas
hxc

X3. Encomia.
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hxc Chrifto vernacula effet. praf N. T. Lud. de Dren prah
Eamque (an&iffimis labiis fuis Harm. LL. Chald. & Syr.
confecraffer.  Wafer Ideoque Commendatur,
CHRISTIAN AM Linguam 3. Puritas,quod ex incors
vocant. Widmanf?, pr:t.’f. E- ruptifﬁmo textu fideliflime tra.
lem. L, Syr.Horz, dedic. Gramm.  dita fir, ‘
Chald. In hunc modum Tremelli-
Ideo verd verfionem Syria-  ws: Quod majoriexparte ex Are
cam caterispraferendameffe , ne  chetypo Graco o eog, antiquiffime
mo non judicat. vid. J. Alb. fidelifiimé expreffa fir. praf. Pa-
Widmanfladiis prafat, Elem. L' raphr, N, T,
Syr. VVolfg, Franz. de interfpr.- Gravius Franc. Lucas, Brugene
fer p.46.]ac. Martini prerat. {is.Hoc teneo indubitanter, Syria-
N.T.Syr. Otro Gualiper.Syll.  cumN T textum vetuftiffimi exem-

voc, Exot, N. T.p. 3. plaris Graci € gvidem ex primis,
Commendatur. loco baémdfi ac enerandum effe.
2, Antiquitas,quod vel ab W altonus Proleg.op. Bibl.

Apoftolis, velabipforum difci- Polygl.  Offendst verfio Syriaca
pulisprofetafit. Eman. Tre- Novi Teff. faciem nativam tex-
mel. prefat. Paraphr. N, T, Niff  tus originalis , ejusg, integr tatens
foree (pergit) fufpicarimalimus,  teflimonio fiio confirmat. Gracum
¢os [cribendo alienigenarum dun-  enim textum X% 70 o p/c'mmﬁ'.
taxat rationem babere voluiffe [equitur. ’
[uorum autem gentilium , aut yul- Commendatur.
lam , aut certé perexiguam. 1d 4, Urilitas. Quod quam-
ipfum Waferus habet, in Not. plurium N. T. Graci phraf-
ad Gefn,Mithrid, p. 131.b. conf. um verus fenfus vix aliunde ,
Hort. Anal, 104. B. Or, 282. f. quam ¢ Syriaco petendus fit,
Walt.p 67. Erpen. pref Pent. Siquidem ipfe rextus non veci-
Arab, Widmanf?, praf.N T.Fag. bwstantim, fed & Phrafibus Sy.
ap. Neandr. p 408. Jac, Martin.  riacis {cateat, Lud, de Diew
Harm,
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Harm. LL. conf, G/4f. Phil,S.
p 12341,
X 4. Quid alii de bis tencant.

Attamen ifta non omnib.
fatisfaciunt.

a  Quare enim ( ajunt)
Sanctiras Syriacz lingne ma-
jor fit , quam Hebraice , aut
ZEgyptiace , aut Graca, Nam
Hebraica o i quae eft , fandtifii-
maecft. Edverojamolim Na-
zarenorum Evangelium {criptum

43
precum pro defunclis o Vigtliarum,
memoria [anclorum  aliarumg,
ejssmodirerum , quasfaltem post

corruptum Cériﬁiﬂnf/mum [fue-
runt invelle,

Quamquam xgre militent
hxc argumenta.

Syri enim utique memine-
runt veteres , uti fupra.

Cecteri vel mentionem ¢-
jus facere non poterant, lingva
putaignariyvel nonopus erat,
Tituli verod lectionum recentio-

erat, Ac Hebraicé non minus res , & poftremum adjecti ef-
locutus eft Dominus. Imo & fe poterant,

Ceterum prius argumens-

AZgyptiacé ,ne cetera dicamus,

b.Adntiguitatem etiam Syriace
verfionis non quidem ncgant.
Sed an hodierna antiquifiima

tum & Belarmino de{lumtum
efl. Unde etiam Waltherus de-
fum it , Of Bibl. Bellarmi-

illa fit, haud parum dubitant,
Non extat ( inquit nonne:-
mo ) mentio ejus apud Doclores ,
guiin Syria & Agypto docterunt
Origenesm Eufebinm yToeopbilum,
Cyrillum o Theodoretum & alios.
Unde certa colligs poteft , eam lon
20 poft Chriftianifmi firmati te-
pore ¢ffe compofitam, Hoc & in-
deplus comprobari poteft 5 quod
intitulis €5 [eClionibus capitum

nusnempedeV, D, 11, 4. hoc
urget , quod nullus antiqvori
Patrum Syriace hujus verfio-
nis meminerit, licet vel in Sy-
rid, vel in £gypto , aut Epifco-
piaut Prefbycerifuering, & vel
de variis Scripturarum editio-
nibusaccurate difputarint, vel
ceree multade Scripeuris facris
pofteritati reliquerint, Nomi-
nat ctiam praeter laudacos Cle-

| m‘-’ﬂﬂ.ﬂﬁ‘df 'Dtﬂ!fﬁﬁané‘ Crucls ’ mentem A/cx.mdrirmm < dfbﬂﬂﬂ/tl

3 um
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um y Epipbanium , Hierenymum
" Joannem Damafcenum.

c. De Puritate fere dubi-
tant, qui nérunt multa cfle,que
aliter legantur in Syriacd hic
verfione, aliter in textu Gra-
co. Sedhoc forte Interpretis
vitium non fuerit.

d. De wrilirate alias jams-
modo agendum erat.

1§, Ufus.

Nonitaque textui xqui-
paranda cft. Hott. in dec He-
ptapl,

Sed uti antiquiflima illa
Prolemaica verfio ex Hebrzo
emendanda eft, Cogueo autore
ad Augult. de C.D, XV, 14, Ita
Syriaca hxcé Grzco.

Attamen non parum pro-
deft, Prodeft Syrorum Ecclefl-
is>utvulgoibinota fic Evange-
Iii doltrinas Prodeft Nos7ris, ut
Teflimonium habeamus , & in-
dicinam , quomodo veteres
quodue Syri Apoftolorum fcri-
ptaintellexerint.

Orientalibus Ecclelis pro-
deft ubicu nquc S}?'fdc‘é Sacrace-
lebrantur, Syriacé autem’ Sacrs

celebramtur paflim in AfiA. Imd
& in dfrica- Ethocinter Ne-
storsanos :t’qu:i ac Facobitas fieri
(olet. De Neslorianis Vitriacus
teftis eft , Hift, Oriental. c. 77
ut & Barvofa apud Ramu/ {. T L.
p: 313 Villamontius 11, 23 Boterus
Relatlll. 2, De Facobitis iterum
Vitriacus cap.76. & omne Mar-
deninegotium., De Copris Li-
turgia Severi, Patriarchz Ale-
xandrini. De Cériflianis per
Indiam,0forsus deR ebus Eman.
1L Lindfchetanus v. 1§, Poffévinus
& Liturgia Indorum, que,cum
Syriaca eller , Latiné verfa in
Bibliotheca Patrumexrar, De
Maronitis Poficdus de L. chald.
Villamontius . 24, Poffevinus in
Apparatu facro , & Liturgie ,
quas Poffevinus Petro, Jacobo
& Sextotribuit, De Malibara-
nis Trigaut. Expedit. Sin L .
De Socotoranis Barras de Afia
Decad 11, 1. 3. Ananias Fabric,
del mond. or, III. p.292. Boterus
Relar, I1l. 3, Praterquam,quod
Boterus refert , spfos Hcbra-
icé farra celebrare, lllud ra-
men de Syriacd quogue lingud
intelligendum eft,  Brerew,l. .

Ceteri




e el il

Ceteriin Syrid Chriftiany, Med-
chitas vocant , & Syrianos ;Grace
(acraperagunt,tefitbus Haythone
cap. 14. Vitriac. €, 75 Breiten-
bach. cap. de Surianis.
Sionita de Urb, & mor. Orient. €.

Confer

14,
Nobes vero ufui efts

Primd,ut fciamus Pontifici-
sum Vernacule Lingue interdictum
haud @cumenicum efle ,{ed par-
ticulare, vid, Hort. de Heptap.
Parif,

Poft, ut fciamus, quomodo
Veteres Novi Teltamenti oracu-
la acceperint,

Antiqvus enim Scriptura
fenfus ¢ Commentariis Patrum
quodammodo elucefcit.  Sed
Yerfronis tmajor Autoritas, Fr-
clefie enim (enfQ exprimic 3 Non

privats alicujus Doltoris,

Abufus Exempla quadam.

a, Solent Sociniani nobis
o’h‘?eare,quod verficulusille 7o-
anneus de tribusin coelo teftibus
n Syriac& quoque, ﬁmiqmﬁmé
{ecundum plerosque noftrati-
urg verfiong , BON reperiatur,

DissSERTATIO SECUNDA, 4§

Sed vel inde colligi poteflt, ver-
Gonem itam , finoncaltratam ,
certéd non ita antiquam effe.
Sunt emim Patrum Commentarii ,
(atis antiqui , fuerunt Manufcri-
pta fatisantiqua, ubiplane le-
gitur , quod his hominibus non
placet.

b. Rorrd Bellarminus Petri
primatum etiamé¢ Syrd verbo-
rum Chrifti : Twes Petrus, ver(i-
one colligit.  Countendit nem-
pe Chritum Syriace locutum

efle,adcoque Perrum 1_31__')

Cepbam Syriacé didtum effe 2
DominojCepbavero & Petravs
& Petram dici,adeoque verbis
Et/rfpcr bawc Petram y NON tam
Petrifidem avt fidei confeffronens
ﬁgniﬁcari , qUAM Pc’rﬁmnm Pe-
rri.  Vexatiffimuseflt illelocus
Matth, XVI. 16, Sunt quiCmﬁ_/:-
fionem Petri intelligant, Hilar,
Ny{fen, Chryfi Cyrill. Alex.
Ambrof(ut volunt)in Gal, IV,
Sunt qui Cbriftum.Aug. in Joh.
tr.27. 24, & ferm, XI11. de ver-
bis Domini {ec, Matth, Sunt
qui Credentium cetym. Exeme
plo Origenss in Matth, Sunt qui
Petrum. Laudatur hxcflenten-
¥ 3 tia
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tia in Clems, Romano, Hippolyto ,

Tertall, Cypriano , Epipban, Na-
zianz. Bafilio , Hieronymo , Leo-
wne , juvenco , Pfello, In Conci-
lio quoque Chalcedonenft, In
ipfis derique Patribus , quos
jamjam aliter (éntire diximus.
Non omnind temere, (1 dexcré
cvolverctur fenfus verborum
Chrifti.

Ceterum Petrus Funda-
mentum Eccleliz ideo dici ne-
quit , quia Chriftus dixiflet: Ez
ﬁ;per bunc Petrum. Idque, quia

1313 Cepéd tam Petrym qufim

Petram Ognificet, Verba enim
Syriaca (itaiple Bedarminus 1o-
quitur de Buchar.), 1. ) reclius
dicuntur expofita ab eo qui Mat-
theum Gracé confecit.  Grace
autem legitur :€ d1 zury 77 73-
vpa , €t fuper banc Petram. 1mo
Syrus ipfe Petri & Petre voca-
bula diftinguit. Primum enim

SYRIAC.

lcgitllr 001 AJ] bb Tu es

(mafculing ;non w01 feminia
ne ) Petrus, POt ?90'] A\

12}.‘,_') & f{uper banc(feminine

non LtO'l maleuliné ) Petram.

Itaque nullum Bellarmino fub-
fidium przltat five Lingua five
Verfto Syriaca.

¢, ldem Lutheranos aper.
tiffimi mendacit arguit ¢ ca-
pitum (ive Seclionum lesmati-
bus, Iniisenim mentionem fi-
er1 Jequniorum , venerationts cru-
cts, precum pro defunclis y igi-
liarum , memorie [anltorum a.
liarumque ejusmodi rerum ,
quas Lutherani tanquam Ro-

mani Pontificis traditiones de-

teftentur. (deverbo DEI, IL
4. ) Relpondet Waltherus in

Officina Biblicd & Hottingerus
in Centur, Theolog.

Sol; Deo Gloria.

.. =._' -.
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